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الدورة السابعة والخمسون 
البند ٢٥ (أ) من جدول الأعمال 

  المحيطات وقانون البحار: المحيطات وقانون البحار 
الاتحاد الروسي، إسبانيا، استراليا، ألمانيا، أوكرانيا، أيرلنـدا، آيسـلندا، إيطاليـا، بـابوا غينيـا 
الجديـدة، الـــبرازيل، البرتغــال، بلجيكــا، توفــالو، تونغــا، جامايكــا، جــزر ســليمان، جــزر 
مارشـال، الدانمـرك، سـاموا، السـويد، فـانواتو، فرنسـا، فنلنـدا، فيجـي، كنـدا، لكســمبرغ، 
مالطــة، المكســيك، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الشــمالية، ميكرونيزيــــا 
(ولايات – الموحدة)، ناورو، النرويج، النمسا، نيوزيلندا، هولندا، اليونان: مشروع قرار 

 
  المحيطات وقانون البحار 
إن الجمعية العامة، 

إذ تشـير إلى قراراـا ٢٨/٤٩ المـؤرخ ٦ كـانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٤، و ٢٦/٥٢ 
ــــبر  المــؤرخ ٢٦ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ١٩٩٧، و ٣٣/٥٤ المــؤرخ ٢٤ تشــرين الثــاني/نوفم
١٩٩٩، و ٧/٥٥ المؤرخ ٣٠ تشرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠، و ١٢/٥٦ المـؤرخ ٢٨ تشـرين 
الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠١، والقـرارات الأخـرى ذات الصلـة المتخـذة نتيجـة لدخـول اتفاقيـة الأمــم 

المتحدة لقانون البحار (�الاتفاقية�)(١) حيز النفاذ في ١٦ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٤، 

 __________
انظر: قانون البحار: النصوص الرسمية لاتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار المؤرخـة ١٠ كـانون الأول/ديسـمبر  (١)
١٩٨٢ والاتفاق المتعلق بتنفيذ الجزء الحدي عشر من اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحـار المؤرخـة ١٠ كـانون 
الأول/ديسمبر ١٩٨٢، مع فهرس ومقتطفات من الوثيقـة الختاميـة لمؤتمـر الأمـم المتحـدة الثـالث لقـانون البحـار 

 .(A.97.V.10 منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع)
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وإذ تحيـط علمـا مـع الارتيـاح باعتمـاد الجمعيـة العامـة في ١٠ كـانون الأول/ديســمبر 
٢٠٠٢ الإعلان بشأن المحيطات والبحار احتفالا بالذكرى العشـرين لافتتـاح الاتفاقيـة للتوقيـع 

في نفس اليوم من عام ١٩٨٢ في مونتينغرو، جامايكا، 
وإذ تؤكـد الطـابع العـالمي والموحـد للاتفاقيـــة وأهميتــها الأساســية فيمــا يتعلــق بحفــظ 
الســلام والأمــن الدوليــين وتعزيزهمــا، وكذلــك بالنســبة لتنميــة المحيطــات والبحـــار بصـــورة 

مستدامة، 
وإذ تؤكد من جديد أن الاتفاقية تضع الإطار القانوني الذي يجب أن تنفذ من خلالـه 
جميـع الأنشـطة في المحيطـات والبحـار، وأـا ذات أهميـة اسـتراتيجية كأسـاس للعمـل والتعـــاون 
على الأصعدة الوطنية والإقليمية والعالمية في القطاع البحري، وأنه يلزم الحفاظ على تكاملـها، 
على نحو ما أقره أيضـا مؤتمـر الأمـم المتحـدة المعـني بالبيئـة والتنميـة في الفصـل ١٧ مـن جـدول 

أعمال القرن ٢١(٢)، 
وإذ تدرك أن المشاكل المتعلقة بحيز المحيطات هي مشاكل مترابطة ترابطا وثيقـا وتلـزم 

دراستها ككل، باتباع ج متكامل ومتعدد التخصصات ومشترك بين مختلف القطاعات، 
ـــا للاتفاقيــة، مــن أجــل  واقتناعـا منـها بضـرورة الاسـتفادة مـن الترتيبـات القائمـة وفق
تحسين التنسيق على الصعيد الوطني والتعاون والتنسيق على المسـتوى الحكومـي الـدولي وفيمـا 
بين الوكالات، على السـواء، بغيـة معالجـة جميـع الجوانـب المتعلقـة بالمحيطـات والبحـار بصـورة 

متكاملة، 
واعترافـا منـها بمـا تضطلـع بـه المنظمـات الدوليـة المختصـة مـن دور هـــام فيمــا يتعلــق 

بشؤون المحيطات وتنفيذ الاتفاقية، وتعزيز التنمية المستدامة للمحيطات والبحار، 
وإذ ترحب بنتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية الذي عقد في جوهانسـبرغ، 

جنوب أفريقيا، في الفترة من ٢٦ آب/أغسطس إلى ٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢(٣)، 
وإذ تشـير إلى الـدور الأساسـي للتعـاون والتنسـيق الدوليـــين مــن أجــل تعزيــز الإدارة 
ــــك إلى أن دور التعـــاون  المتكاملــة والتنميــة المســتدامة للمحيطــات والبحــار، وإذ تشــير كذل

 __________
تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئـة والتنميـة، ريـو دي جانـيرو، ٣-١٤ حزيـران/يونيـه ١٩٩٢ (منشـورات  (٢)
الأمم المتحدة، رقم المبيع A.93.I.8 والتصويبان)، الـد الأول: القـرارات الـتي اتخذهـا المؤتمـر، القـرار ١، المرفـق 

الثاني. 
ـــة المســتدامة، جوهانســبرغ، ٢٦ آب/أغســطس – ٤ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٢  تقريـر مؤتمـر القمـة العالميـة للتنمي (٣)

(A/CONF.199/20)، الفصل الأول. 
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والتنسـيق الدوليـين علـى أسـاس ثنـائي، وحيثمـا انطبـــق، في إطــار دون إقليمــي أو أقــاليمي أو 
إقليمـي أو عـالمي يتمثـل في دعـم وتكميـل الجـهود الوطنيـة الـتي تبذلهـا جميـع الـدول، بمـــا فيــها 
الـدول السـاحلية، وفي تشـــجيع تنفيــذ الاتفاقيــة والتقيــد بأحكامــها وتعزيــز الإدارة المتكاملــة 

والتنمية المستدامة للمناطق الساحلية والبحرية، 
وإذ تشـير أيضـا إلى المـادة ٢٠٠ مـن الاتفاقيـة(١) الـتي تشـجع الـدول علـــى المشــاركة 
مشاركة نشطة في البرامج الإقليميـة والعالميـة لاكتسـاب المعرفـة اللازمـة لتقييـم طبيعـة التلـوث 
ونطاقـه، وترحـب، في هـذا الصـدد بتوصيـة مؤتمـر القمـة العـــالمي للتنميــة الاجتماعيــة بالقيــام، 
بحلول عام ٢٠٠٤، بإنشاء عملية منتظمة ترعاها الأمم المتحدة، للإبلاغ العـالمي وتقييـم حالـة 
البيئة البحرية، بما في ذلك الجوانب الاجتماعية والاقتصاديـة، في الوقـت الراهـن وفي المسـتقبل، 

بالاعتماد على التقييمات الإقليمية الحالية(٤)، 
وإذ تؤكـد مـرة أخـرى الحاجـة الأساسـية لبنـاء القـدرة بمــا يضمــن أن تكــون لجميــع 
الدول، ولا سيما البلدان الناميـة، وبخاصـة أقـل البلـدان نمـوا والـدول الجزريـة الصغـيرة الناميـة، 
القدرة على تنفيذ الاتفاقية، والاستفادة من التنمية المسـتدامة للمحيطـات والبحـار، فضـلا عـن 
المشاركة الكاملة في المحافل والعمليات العالميـة والإقليميـة الـتي تعـالج مسـائل المحيطـات وقـانون 

البحار، 
وإذ تشدد على ضــرورة تعزيـز قـدرة المنظمـات الدوليـة المختصـة علـى الإسـهام علـى 
الأصعدة العالمية والإقليمية ودون الإقليمية والثنائية، بما في ذلك من خـلال برامـج التعـاون مـع 
ـــة في مجــال العلــوم البحريــة والإدارة المســتدامة  الحكومـات، في تنميـة القـدرات الوطنيـة والمحلي

للمحيطات ومواردها، 
وإذ تحيط علما بتقرير الأمين العام(٥)، وإذ تشدد في هذا الصـدد علـى الـدور الحيـوي 
لتقرير الأمين العام الشامل السنوي، الذي يتضمن معلومـات بشـأن التطـورات المتعلقـة بتنفيـذ 
الاتفاقية وعمل المنظمة ووكالاا المتخصصة والمؤسسات الأخرى في ميـدان شـؤون المحيطـات 
وقانون البحار على الصعيدين العـالمي والإقليمـي، والـتي تشـكل نتيجـة لذلـك الأسـاس الـلازم 
لعملية النظر والاستعراض السنويين للتطـورات المتعلقـة بشـؤون المحيطـات وقـانون البحـار الـتي 

تقوم ا الأمم المتحدة بوصفها المؤسسة العالمية المختصة لإجراء مثل هذا الاستعراض، 
 

 __________
المرجع نفسه، القرار ٢، المرفق، الفقرة ٣٦ (ب).  (٤)

 .Add.1 و A/57/57 (٥)
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وإذ تحيـط علمـا أيضـا بـالتقرير المتعلـق بأعمـال عمليـة الأمـم المتحـدة التشـاورية غـــير 
الرسميـة المفتوحـة بـاب العضويـة (�العمليـة التشـاورية�) الـتي أنشـأا الجمعيـة العامــة بموجــب 
قرارهـا ٣٣/٥٤ تسـهيلا للاسـتعراض السـنوي الـذي ســـتقوم بــه الجمعيــة في جلســتها الثالثــة 

للتطورات المتعلقة بشؤون المحيطات(٦)، 
وإذ تكرر الإعراب عن قلقها أيضا إزاء الآثار السـلبية الـتي تقـع علـى البيئـة البحريـة 
نتيجة لأنشطة السفن، بما في ذلك التلوث، ولا سيما ما ينجم عن إلقاء النفـط والمـواد الضـارة 
الأخرى في البحر بصورة غـير قانونيـة، وإغـراق النفايـات الخطـرة، بمـا في ذلـك المـواد المشـعة، 
والنفايـات النوويـة، والمـواد الكيميائيـة الخطـيرة، فضـلا عمـا يقـع علـى الشـــعب المرجانيــة مــن 

أضرار فعلية، 
وإذ ترحب بالقرار GC(45)/RES/10 الذي اتخذه المؤتمر العام للوكالـة الدوليـة للطاقـة 
الذريـة في ٢٠ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٢ في دورتـه العاديـة السادسـة والأربعـين(٧) بشـأن التدابـــير 
الرامية إلى تعزيز التعاون الدولي في مجال سلامة المواد والنفايات النووية والمشعة ونقلها، بمـا في 

ذلك الجوانب المتعلقة بسلامة النقل البحري، 
ـــرارات  وإذ تلاحـظ المسـؤوليات الملقـاة علـى عـاتق الأمـين العـام بموجـب الاتفاقيـة وق
ـــــة ذات الصلــــة، ولا ســــيما القــــرارات ٢٨/٤٩ و ٢٦/٥٢ و ٣٣/٥٤، وإذ  الجمعيـــة العام
تلاحظ، في هذا الصدد، الزيادة المتوقعة في مسؤوليات شعبة شـؤون المحيطـات وقـانون البحـار 
التابعة لمكتب الشؤون القانونية بالأمانة العامة، في ضوء التقـدم المُحـرز في أعمـال لجنـة حـدود 
الجرف القاري (�اللجنة�) والتقارير المتوقع ورودها من الدول، بالإضافة إلى الزيـادة المتوقعـة 
في معالجة الشعبة لطلبات الدول المتعلقة بالمساعدة التقنية، ودورها في مجـال التنسـيق والتعـاون 

فيما بين الوكالات، 
 

تنفيذ الاتفاقية  أولا -
يب بجميع الدول التي لم تصبح بعد أطرافا في الاتفاقيـة وفي الاتفـاق المتعلـق  - ١
بتنفيذ الجزء الحادي عشر من اتفاقية قانون البحار المـؤرخ ١٠ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٢ 

(�الاتفاق�)(٨)، أن تقوم بذلك تحقيقا لهدف المشاركة العالمية؛ 

 __________
 .A/57/80 (٦)

انظر الوكالة الدولية للطاقة الذرية، قرارات المؤتمر العام ومقرراته الأخرى، الدورة العادية السادسة والأربعــون،  (٧)
 .(GC-46)/RES/DEC (2002) ١٦-٢٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢

القرار ٢٦٣/٤٨، المرفق.  (٨)
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تعيد تأكيد الطابع الموحد للاتفاقية؛  - ٢
يب من جديد بالدول أن توائم، على سبيل الأولوية، تشريعاا الوطنية مع  - ٣
أحكام الاتفاقية، وأن تضمــن التطبيـق المتسـق لتلـك الأحكـام، وأن تكفـل أيضـا أن تكـون أي 
إعلانات أو بيانات صدرت أو تصدر عنها عند التوقيع أو التصديـق عليـها أو الانضمـام إليـها 
متطابقة مع أحكام الاتفاقية، وأن تسحب أي إعلانات أو بيانـات صـادرة عنـها غـير متطابقـة 

مع الاتفاقية؛ 
تشجع الدول الأطراف في الاتفاقية على أن تودع لدى الأمين العام الخرائـط  - ٤

وقوائم الإحداثيات الجغرافية، على النحو المنصوص عليه في الاتفاقية؛ 
ترحب بدخول الاتفـاق المتعلـق بتنفيـذ أحكـام اتفاقيـة الأمـم المتـحدة لقـانون  - ٥
البحار المؤرخة ١٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٨٢ حـيز النفـاذ، وهـي الأحكـام المتعلقـة بحفـظ 
وإدارة الأرصدة السمكية المتداخلـة المنـاطق والأرصـدة السـمكية الكثـيرة الارتحـال(٩)، وتدعـو 

جميع الدول التي لم تصبح بعد طرفا في الاتفاق إلى أن تفعل ذلك؛ 
ـــة أيضــا  وإذ تشـدد علـى الحاجـة الأساسـية إلى تحسـين تنفيـذ الاتفاقيـة الدولي - ٦
وفقا للمادة ٣١١ من الاتفاقية وإلى يئة الظروف، حسـب الاقتضـاء، لتطبيـق الصكـوك ذات 

الطابع الطوعي وتذكر بما للمنظمات الدولية من دور هام في تحقيق هذه الأهداف؛ 
 

مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة  ثانيا -
ترحب بخطة التنفيذ، التي اعتمدهـا مؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة(١٠)  - ٧
ـــد علــى أهميــة معالجــة التنميــة المســتدامة  في ٤ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٢، والـتي تشـدد مـن جدي
للمحيطــات والبحــار وتنــص أيضــا علــى مواصلــة تنفيــذ الفصــل ١٧ مــن جــــدول أعمـــال 

القرن ٢١؛ 
ترحب أيضا بالالتزامات المبينة في خطـة التنفيـذ باتخـاذ إجـراءات علـى جميـع  - ٨
المستويات ضمن فترات زمنية محـددة بغـرض تحقيـق أهـداف معينـة، لضمـان التنميـة المسـتدامة 
للمحيطات، بما في ذلك استدامة مصائد الأسماك، وتشـجيع حفـظ المحيطـات وإدارـا، وتعزيـز 

 __________
الصكوك الدولية لمصائد الأسماك (منشورات الأمم المتحـدة، رقـم المبيـع E.98.V.II)، الفصـل الأول، انظـر أيضـا  (٩)

 .A/CONF.164/37

تقريـر مؤتمـر القمـــة العــالمي للتنميــة المســتدامة، يوهانســبرغ، ٢٦ آب/أغســطس – ٤ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٢  (١٠)
(A/CONF.199/20) الفصل الأول، القرار ٢، المرفق. 
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السـلامة البحريـة وحمايـة البيئـة البحريـة مـن التلـوث، وتحسـين الفـهم والتقييـم العلميـين للنظــم 
الإيكولوجية البحرية والساحلية كأساس أولي لاتخاذ القرارات بصورة سليمة؛ 

 
اجتماع الدول الأطراف  ثالثا -

ـــو إلى عقــد الاجتمــاع الثــاني عشــر للــدول  تطلـب إلى الأمـين العـام أن يدع - ٩
الأطراف في الاتفاقية في نيويـورك في الفـترة مـن ٩ إلى ١٣ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٣ وإلى توفـير 

الخدمات اللازمة؛ 
 

رابعا -تسوية المنازعات 
تلاحظ مع الارتياح المساهمات المستمرة التي تقدمها المحكمة الدوليـة لقـانون  - ١٠
البحار (�المحكمة�) في تسوية المنازعـات بالوسـائل السـلمية، وفقـا للجـزء الخـامس عشـر مـن 
الاتفاقيـة، وتشـدد علـى أهميـة دورهـــا وســلطتها فيمــا يتعلــق بتفســير الاتفاقيــة والاتفــاق، أو 
تطبيقهما، وتشجيع الدول الأطراف في الاتفاقية علـى النظـر في إصـدار إعـلان مكتـوب تختـار 
فيـه مـا ترتئيـه مـن الوسـائل المبينـة في المـادة ٢٨٧ لتسـوية المنازعـات المتعلقـة بتفســـير الاتفاقيــة 
والاتفاق، أو تطبيقهما، وتدعو الدول الأطراف إلى الإحاطة علما بأحكـام المرفقـات الخـامس 
والســادس والســابع والثــامن للاتفاقيــة المتعلقــة بــالتوفيق، والمحكمــة، والتحكيــم، والتحكيـــم 

الخاص، على التوالي؛ 
وتشيد أيضا بالدور الهام الثابت الذي تضطلع به محكمة العــدل الدوليـة فيمـا  - ١١

يتعلق بالتسوية السلمية للمنازعات المتصلة بقانون البحار؛ 
تشـير إلى التزامـات الأطـــراف بموجــب المــادة ٢٩٦ مــن الاتفاقيــة في نـــزاع  - ١٢
معـروض علـى إحـدى المحـاكم المشـار إليـها في المـادة ٢٨٧ مـــن الاتفاقيــة، بالامتثــال الفــوري 

للأحكام التي تصدرها هذه المحكمة؛ 
تشجع الدول الأطراف التي لم ترشح بعد أشخاصا موفقين أو محكمـين وفقـا  - ١٣
للمرفقـين الخـامس والسـابع مـن الاتفاقيـة، علـى أن تفعـل ذلـك، وتطلـب إلى الأمـين العـــام أن 

يواصل استكمال وتعميم القوائم المتضمنة أسماء هؤلاء الأشخاص بصورة منتظمة؛ 
 

خامسا - المنطقة 
تلاحظ مع الارتياح قيـام مجلـس السـلطة الدوليـة لقـاع البحـار (�السـلطة�)  - ١٤
بــأول دراســة للتقــارير الســنوية المتعلقــة بــالتنقيب عــن العقيــدات المؤلفــة مــن عــدة معـــادن 

واستكشافها في المنطقة والتي قدمها المتعاقدون إلى السلطة؛ 
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تحيط علما بالمناقشات الأولية للمسائل المتصلة بالأنظمـة الـتي تحكـم التنقيـب  - ١٥
ـــادن والقشــر الأرضيــة الغنيــة بالكوبــالت واستكشــافهما في  عـن مـواد الكـبريتيد المتعـددة المع

المنطقة؛ 
تكـرر التـــأكيد علــى أهميــة عمليــة الصياغــة الــتي تقــوم ــا الســلطة، وفقــا  - ١٦
للمادة ١٤٥ من الاتفاقية والـتي تشـمل القواعـد والأنظمـة والإجـراءات اللازمـة لكفالـة توفـير 
ــات  الحمايـة الفعالـة للبيئـة البحريـة، وحمايـة المـوارد الطبيعيـة في المنطقـة وحفظـها، ووقايـة النبات

والحيوانات فيها من الآثار الضارة التي قد تنجم عن الأنشطة الجارية في المنطقة؛ 
 

سادسا - الأداء الفعال للسلطة والمحكمة 
تناشد جميع الدول الأطراف في الاتفاقيـة تسـديد الاشـتراكات المقـررة عليهـا  - ١٧
للسلطة وللمحكمة، بالكامل وفي الوقت المحـدد، وتناشـد أيضـا جميـع أعضـاء السـلطة المؤقتـين 

السابقين تسديد ما عليهم من اشتراكات؛ 
يـــب بـــالدول الـــتي لم تصـــــدق بعــــد علــــى اتفــــاق امتيــــازات المحكمــــة  - ١٨
وحصاناـا(١١)، والـبروتوكول المتعلـق بامتيـازات السـلطة وحصاناـا(١٢)، أو لم تنضـــم إليــهما 

بعد، أن تنظر في القيام بذلك؛ 
 

سابعا - الجرف القاري وأعمال اللجنة 
تلاحظ مع الارتياح التقدم المحـرز في عمـل اللجنـة، لا سـيما أـا شـرعت في  - ١٩
النظـر في التقـارير المتعلقـة بتحديـد الحـدود الخارجيـة للجـــرف القــاري فيمــا وراء ٢٠٠ ميــل 

بحري، بتلقيها أول تقرير قدمه الاتحاد الروسي في ٢٠ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١؛ 
تشــجع الــدول الأطــراف الــتي بوســعها أن تبــذل قصــارى جــهدها لتقـــديم  - ٢٠
تقاريرها إلى اللجنة ضمن الفترة التي حددا الاتفاقية، على أن تفعل ذلك، آخـذة في الاعتبـار 

المقرر الذي اتخذ في الاجتماع الحادي عشر للدول الأطراف في الاتفاقية(١٣)؛ 
تشجع الدول والمنظمات والمؤسسات الدولية المعنية علـى أن تنظـر في إعـداد  - ٢١
وإتاحة دورات تدريبية لمساعدة الدول النامية على إعداد هذه التقارير، استنادا إلى الخطـة الـتي 

 __________
 .SPLOS/25 (١١)

ISBA/4/8، المرفق.  (١٢)
 .SPLOS/72 (١٣)
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وضعتها اللجنة والمتعلقة بدورة تدريبية مدـا خمسـة أيـام(١٤) بغيـة تيسـير إعـداد التقـارير وفقـا 
لمبادئها التوجيهية العلمية والفنية(١٥)؛ 

توافق على أن يعقد الأمين العام الـدورة الثانيـة عشـرة للجنـة في نيويـورك في  - ٢٢
الفترة من ٢٨ نيســان/أبريـل إلى ٢ أيـار/مـايو ٢٠٠٣، تعقبـها اجتماعـات للجنـة الفرعيـة لمـدة 
أسبوعين في حالة تقديم تقرير للجنة، وأن يعقد الدورة الثالثة عشـرة للجنـة في الفـترة مـن ٢٥ 

إلى ٢٩ آب/أغسطس ٢٠٠٣؛ 
 

علوم وتكنولوجيا البحار  ثامنا -
تؤكد أهمية المسائل المتصلة بعلـوم وتكنولوجيـا البحـار، والحاجـة إلى التركـيز  - ٢٣
عن كيفية النهوض على أفضل وجه بالالتزامات الكثيرة الملقـاة علـى عـاتق الـدول والمنظمـات 
الدولية المختصة بموجب الجزأين الثالث عشـر والرابـع عشـر مـن الاتفاقيـة، ويـب بـالدول أن 
تعتمـد، حسـب الاقتضـاء وفقـا للقـانون الـدولي، القوانـين والأنظمـة والسياسـات والإجــراءات 
الوطنية اللازمة لتعزيز وتيسير البحث العلمـي والتعـاون في اـال البحـري، وبخاصـة مـا يتصـل 
ـــه في  منـها بالموافقـة علـى القيـام بمشـاريع بحثيـة في مجـال علـوم البحـار، كمـا هـو منصـوص علي

الاتفاقية؛ 
ـــة والإقليميــة، وفيمــا  يـب بـالدول أن تعمـل، مـن خـلال المؤسسـات الوطني - ٢٤
يتعلق بالبحوث العلمية البحرية التي تجرى عملا بالجزء الثالث عشـر مـن الاتفاقيـة في المنـاطق 
التي تخضع لولاية دولة ما، على كفالة احـترام حقـوق الدولـة السـاحلية بموجـب الاتفاقيـة وأن 
ــــاحلية، بنـــاء علـــى طلبـــها، جميـــع المعلومـــات والتقـــارير والنتـــائج  يتــاح لتلــك الدولــة الس
والاسـتنتاجات وتقييمـات البيانـات، والعينـات ونتـائج مـا يجـرى مـن بحـوث، وأن يتوفـــر لهــا 

الوصول إلى تلك البيانات والعينات؛ 
تحث الهيئات ذات الصلة في منظومة الأمم المتحدة على أن تتعاون مع اللجنـة  - ٢٥
الأوقيانوغرافيـة الحكوميـة الدوليـة، والـتي تعمـل كمركـز تنسـيق، لتطويـر تفـاعلات ملائمــة في 
ميدان علوم البحار مع المنظمـات الإقليميـة العاملـة في مجـال مصـائد الأسمـاك، والهيئـات البيئيـة 
والعلميـة أو المراكـز الإقليميـة المنصـوص عليـها في الجـزء الرابـع عشـر مـــن الاتفاقيــة، وتشــجع 

الدول على إنشاء هذه المراكز البحرية، عند الاقتضاء؛ 
 

 __________
 .CLCS/24 (١٤)
 .CLCS/11 (١٥)
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تاسعا - السلامة والأمن البحريان 
تحث جميع الدول والهيئات الدوليـة ذات الصلـة علـى التعـاون لمنـع ومكافحـة  - ٢٦
القرصنـة والنـهب المسـلح في عـرض البحـر باتخـاذ تدابـير تشـمل تقـديم المسـاعدة في مجـال بنـــاء 
ـــهمين  القـدرات لغـرض منـع وقـوع هـذه الأعمـال والإبـلاغ عنـها والتحقيـق فيـها، وتقـديم المت
بارتكاا إلى العدالة، وفقا للقانون الدولي، ومن خلال اعتماد تشريعات وطنية، وكذلـك مـن 
خـلال تدريـب الملاحـين وموظفـي الموانـئ، وأفـراد إنفـاذ القوانـين، وتوفـــير الســفن والمعــدات 

اللازمة لأغراض الإنفاذ واتخاذ الحيطة إزاء الغش في تسجيل السفن؛ 
تناشـد الـدول وهيئـات القطـاع الخـاص المعنيـة، أن تتعـاون تعاونـا كـاملا مــع  - ٢٧
المنظمـة البحريـة الدوليـة، عـن طريـق جملـة أمـور منـها تقـــديم تقــارير عــن الحــوادث إلى تلــك 
المنظمة، وتنفيذ المبادئ التوجيهية التي وضعتها المنظمة لمنع هجمات القرصنة والنهب المسلح؛ 
تحـث الـدول علـى أن تصبـح أطرافـا في اتفاقيـة قمـع الأعمـال غـــير المشــروعة  - ٢٨
الموجهة ضد سلامة الملاحة البحرية وبروتوكولها(١٦) وتدعو الدول إلى الاشتراك في اسـتعراض 
هذه الصكوك الذي تقوم به اللجنـة القانونيـة للمنظمـة البحريـة الدوليـة وذلـك لتعزيـز وسـائل 
مكافحة هذه الأعمال غير المشروعة، بما فيها الأعمـال الإرهابيـة، وتحـث الـدول كذلـك علـى 
اتخاذ التدابير المناسبة لضمان تنفيذ هذه الصكوك بصورة فعالة، ولا سيما باعتمـاد تشـريعات، 
حسب الاقتضاء، دف إلى وجـود إطـار سـليم للـرد علـى حـوادث النـهب المسـلح والأعمـال 

الإرهابية في عرض البحر؛ 
ترحب بالمبادرات لدى المنظمـة البحريـة الدوليـة الراميـة إلى التصـدي للخطـر  - ٢٩
الذي يهدد الأمن البحري من جـراء الإرهـاب وتشـجع الـدول علـى دعـم هـذا المسـعى دعمـا 
كاملا، بما في ذلك مؤتمر الحكومات المتعاقدة للاتفاقية الدولية لسـلامة الحيـاة في عـرض البحـر 

لعام ١٩٧٤، المعقود في لندن في الفترة من ٩ حتى ١٣ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢؛ 
تدعو مرة أخرى المنظمة الهيدروغرافية الدولية إلى القيام، بالتعاون مـع غيرهـا  - ٣٠
مـن المنظمـات الدوليـة ذات الصلـــة والــدول الأعضــاء المهتمــة، بتقــديم المســاعدة اللازمــة إلى 
الدول، وبوجه خاص إلى البلـدان الناميـة، ـدف تعزيـز القـدرات الهيدروغرافيـة، الأمـر الـذي 

يكفل، بوجه خاص، سلامة الملاحة وحماية البيئة البحرية؛ 
تلاحـظ تفـــاقم مشــكلة النقــل غــير الآمــن في البحــار بوجــه عــام، وريــب  - ٣١

المهاجرين بوجه خاص؛ 
 __________

 .462.88.12E منشور المنظمة البحرية الدولية، رقم المبيع (١٦)
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تحث الدول الأعضاء على العمل سوية وبالتعاون مع المنظمة البحريـة الدوليـة  - ٣٢
على تعزيز التدابير لمنع الصعود إلى السفن المتورطة في ريب المهاجرين؛ 

تحــث الــدول الــتي لم تصبــح بعــد أطرافــا في بروتوكـــول مكافحـــة ريـــب  - ٣٣
المهاجرين عن طريق البر والبحر والجو المكمل لاتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة 

عبر الوطنية(١٧)، على أن تفعل ذلك وأن تتخذ التدابير المناسبة لضمان تنفيذه بشكل فعال؛ 
ـــب مفــوض  ترحـب بالمبـادرات الـتي تتخذهـا المنظمـة البحريـة الدوليـة، ومكت - ٣٤
الأمـم المتحـدة السـامي لشـؤون اللاجئـــين، ومنظمــة الهجــرة الدوليــة، لمعالجــة مســألة معاملــة 

الأشخاص الذين يتم إنقاذهم في عرض البحر؛ 
 

عاشرا - بناء القدرات 
أن تكـرر نداءهـا الموجـه في الفقـرة ٨ مـن قرارهـــا ١٢/٥٦، بمــا يتفــق أيضــا  - ٣٥
ـــالمي للتنميــة المســتدامة(١٠)، مــن أجــل قيــام المنظمــات الدوليــة  وخطـة تنفيـذ مؤتمـر القمـة الع
والمؤسسات الماليــة المعنيـة وأوسـاط المـانحين باسـتعراض الجـهود المبذولـة لبنـاء القـدرات يقصـد 
تحديد الثغرات التي قد تدعو الحاجـة إلى سـدها لضمـان اتبـاع نـهج متناسـقة، علـى الصعيديـن 

الوطني والدولي، وذلك بقصد تنفيذ الاتفاقية والفصل ١٧ من جدول أعمال القرن ٢١؛ 
يـب بالوكـالات المانحـة الثنائيـة والمتعـــددة الأطــراف أن تبقــي برامجــها قيــد  - ٣٦
الاستعراض المنتظم لكي تكفل أن تتوافر في جميع الـدول، ولا سـيما الـدول الناميـة، المـهارات 
الاقتصاديـة والقانونيـة والملاحيـة والعلميـة والتقنيـة اللازمـة للتنفيـذ الكـــامل للاتفاقيــة والتنميــة 
المسـتدامة للمحيطـات والبحـار علـى الأصعـدة الوطنيـة والإقليميـة والعالميـــة، وأن تراعــى عنــد 

قيامها بذلك حقوق الدول النامية غير الساحلية؛ 
يـب بـالدول والمؤسسـات الماليـــة الدوليــة، بمــا في ذلــك عــن طريــق برامــج  - ٣٧
التعـاون الثنائيـة والإقليميـــة والدوليــة والشــراكات التقنيــة، أن تواصــل تعزيزهــا أنشــطة بنــاء 
القدرات، ولا سيما في البلدان النامية، في ميدان البحوث العلمية البحرية، وذلـك بجملـة أمـور 
ـــب الأفــراد اللازمــين المــهرة، وتقــديم المعــدات والمرافــق والســفن اللازمــة، ونقــل  منـها تدري

التكنولوجيا السليمة بيئيا؛ 
يب ببرنامج الأمـم المتحـدة للبيئـة، الـذي يعمـل ضمـن نظـام قـاعدة بيانـات  - ٣٨
 (G RID) على إدارة البيانات والمعلومات، أن يوسع قدرة مراكز النظام (GRID) الموارد العالمية
الموجودة على أساس طوعي لخزن ومعالجة بيانات الأبحاث من الحافـة القاريـة الخارجيـة، علـى 

 __________
القرار A/55/383، المرفق الثالث.  (١٧)
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أساس يتم الاتفاق عليه مع الدول السـاحلية، وبحيـث يكمـل مراكـز قواعـد البيانـات الإقليميـة 
ــة،  القائمـة، مـع المراعـاة اللازمـة لاحتياجـات الكتمـان ووفقـا للجـزء الثـالث عشـر مـن الاتفاقي
ـــة الحكوميــة الإقليميــة  واسـتخدام الآليـات القائمـة لإدارة البيانـات لـدى اللجنـة الأوقيانوغرافي
ـــة تلبيــة احتياجــات الــدول الســاحلية، ولا ســيما  والمنظمـة الهيدروغرافيـة الدوليـة، وذلـك بغي

البلدان النامية والدول الجزرية الصغيرة النامية، في انصياعها للمادة ٧٦ من الاتفاقية؛ 
تشجع الدول على مساعدة الدول النامية، وبخاصة أقل البلـدان نمـوا والبلـدان  - ٣٩
الجزرية الصغيرة النامية، على صعيد ثنائي، وحيثما كان ذلك مناسـبا علـى صعيـد إقليمـي، في 
إعداد الرسائل إلى اللجنة، بما في ذلك تقييـم طبيعـة الجـرف القـاري لإحـدى الـدول السـاحلية 

المعد على شكل دراسة مكتبية ومسح الحدود الخارجية للجرف القاري؛ 
تطلــب إلى الأمــين العــام إعــداد دليــل بشــــكل موحـــد لمصـــادر التدريـــب،  - ٤٠
والمشــورة، والخــبرات، والخدمــات التكنولوجيــة، بمــا في ذلــك المؤسســات المعنيــة والمصـــادر 
الأخـرى للمعلومـات والممارسـات التقنيـة، الـذي قـد تسـهم في إعـداد هــذه الرســائل، بقصــد 
إتاحته للدول الأعضاء، وإعلانه في موقع شعبة شؤون المحيطـات وقـانون البحـار علـى الشـبكة 
العالمية، على أن يوضع في الاعتبار أن الإدراج في الدليل لا يعني تأييدا رسميا من الأمانة العامـة 

للأمم المتحدة لأي من هذه المصادر؛ 
 

البيئة البحرية والموارد البحرية والتنمية المستدامة  حادي عشر -
تؤكـد مـرة أخـرى أهميـة تنفيـذ الجـزء الثـاني عشـر مـــن الاتفاقيــة بغيــة حمايــة  - ٤١
وحفظ البيئة البحريـة ومواردهـا البحريـة الحيـة ضـد التلـوث والتدهـور المـادي، ويـب بجميـع 
الـدول أن تتعـاون وتتخـذ التدابـير اللازمـة، ســـواء بصــورة مباشــرة أو مــن خــلال المنظمــات 

الدولية المختصة، من أجل حماية البيئة البحرية وحفظها؛ 
يب بالدول أن تواصل تحديد أولويات عملها في ما يتعلق بالتلوث البحـري  - ٤٢
من مصادر برية، كجزء من استراتيجياا وبرامجـها الوطنيـة للتنميـة المسـتدامة، وذلـك بطريقـة 
ـــة البيئــة البحريــة مــن الأنشــطة  متكاملـة شـاملة، كوسـيلة لتنفيـذ برنـامج العمـل العـالمي لحماي

البرية(١٨)؛ 
يب بالدول أيضا أن تعزز تنفيذ برنامج العمل العالمي لحمايـة البيئـة البحريـة  - ٤٣
من الأنشطة البرية وإعـلان مونتريـال بشـأن حمايـة البيئـة البحريـة مـن الأنشـطة البريـة(١٩)، وأن 

 __________
A/51/116، المرفق الثاني.  (١٨)

E/CN.17/2002/PC.2/15، المرفق، الفرع ١.  (١٩)
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تعزز السلامة البحرية وحمايـة البيئـة البحريـة مـن التلـوث والآثـار الماديـة الأخـرى، وأن تحسـن 
ـــة البحريــة والســاحلية كأســاس جوهــري لاتخــاذ  الفـهم والتقييـم العلميـين للنظـم الإيكولوجي
القـرارات السـليمة مـن خـلال الإجـراءات المحـددة في خطـة تنفيـذ مؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـــة 

المستدامة(١٠)؛ 
تدعـو جميـع وكـالات الأمـم المتحـــدة المعنيــة إلى أن تقــوم كــل علــى حــدة،  - ٤٤
باسـتعراض ترتيباـا لجمـع المعلومـات والبيانـات المتصلـة بالبيئـة البحريـة ولضمـان جـودة هـــذه 
البيانات، وذلك باسـتخدام مـا هـو متوفـر علـى الصعيـد الإقليمـي إلى أقصـى حـد ممكـن، وإلى 
النظر بشكل جماعي في كيفية ضمان أن توفر مجموعـات البيانـات والمعلومـات المتاحـة، ضمـن 
قيود الموارد الحالية، أساسا متناسقا ومتماسكا وشاملا بشكل مقبول من أجل اتخاذ القـرارات 

على الصعيد الدولي؛ 
ـــام ٢٠٠٤ عمليــة منتظمــة ترعاهــا الأمــم المتحــدة  تقـرر أن تنشـئ بحلـول ع - ٤٥
للإبلاغ العالمي وتقييم حالة البيئة البحرية، بمـا في ذلـك الجوانـب الاجتماعيـة والاقتصاديـة، في 
الوقـت الراهـن وفي المسـتقبل، بالاعتمـاد علـى التقييمـات الإقليميـة الحاليـة وتطلـب إلى الأمـــين 
العام، أن يعد، بالتعاون الوثيق مع الدول الأعضاء والبرامج والوكالات والمؤسسات المعنيـة في 
منظومة الأمم المتحدة (برنامج الأمم المتحدة للبيئة، اللجنـة الأوقيانوغرافيـة الحكوميـة الدوليـة/ 
اليونسكو، منظمة الأمم المتحــدة للأغذيـة والزراعـة، المنظمـة البحريـة الدوليـة، منظمـة الصحـة 
العالمية، الوكالة الدولية للطاقة الذرية، المنظمة الدوليـة للأرصـاد الجويـة، وأمانـة اتفاقيـة التنـوع 
البيولوجي) والمنظمات الحكومية الدولية المختصـة والمنظمـات غـير الحكوميـة المعنيـة الأخـرى، 
مقترحـات بشـأن الطرائـق اللازمـة لإنشـاء عمليـة منتظمـة للإبـلاغ العـالمي وتقييـم حالـة البيئـــة 
البحرية بالاستفادة، في جملـة أمـور، بأعمـال برنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـة عمـلا بمقـرر الـس 
العـام ١٣/٢١، مـــع مراعــاة الاســتعراض الــذي أنجــزه مؤخــرا فريــق الخــبراء المشــترك المعــني 
ـــة، وأن يقــدم هــذه المقترحــات إلى الجمعيــة العامــة في  بـالجوانب العلميـة لحمايـة البيئـة البحري
دورا الثامنة والخمسـين للنظـر فيـها واتخـاذ قـرار بشـأا، بمـا في ذلـك احتمـال عقـد اجتمـاع 

حكومي دولي؛ 
ـــى تصديــق الاتفاقــات الدوليــة، أو الانضمــام إليــها، لمنــع  تشـجع الـدول عل - ٤٦
التلـوث مـن السـفن وطـرح النفايـات وحمـل المـــواد الخطــرة والضــارة والنظــم المضــادة للنمــو 
الفطري على السفن والملوثات العضوية الثابتـة، والحـد منـه ومراقبتـه والقضـاء عليـه، وكذلـك 

الاتفاقات التي تنص على دفع تعويضات عن الأضرار الناجمة عن التلوث البحري؛ 
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ترحب بقرار المنظمة البحرية الدولية الموافقة من حيث المبدأ على مبـدأ خطـة  - ٤٧
مراجعـة نموذجيـة طوعيـة كوسـيلة لتحسـين أداء الـدول الأعضـــاء في تنفيــذ اتفاقيــات المنظمــة 
المعنية المتصلة بالسـلامة البحريـة ومنـع التلـوث البحـري، وتشـجع المنظمـة علـى الاسـتمرار في 

وضع هذه الخطة؛ 
تدعـو الـدول إلى التعـاون علـى الصعيــد الإقليمــي لوضــع أهــداف وجــداول  - ٤٨
زمنيـة مشـتركة إقليميـا بموجـب برنــامج العمــل العــالمي لحمايــة البيئــة البحريــة مــن الأنشــطة 

البرية(١٨)، بما في ذلك عن طريق اتفاقيات البحار الإقليمية؛ 
ـــها ودعــم  يـب بـالدول اتخـاذ تدابـير لحمايـة الشـعب المرجانيـة والمحافظـة علي - ٤٩
الجهود الدولية المبذولة في هذا الصدد، ولا سـيما التدابـير الـواردة في المقـرر ٣/٦ الـذي اتخـذه 
مؤتمر الأطــــراف في اتفاقية التنوع البيولوجي في اجتماعه السادس المعقود في لاهاي في الفـترة 

من ٧ إلى ١٩ نيسان/أبريل ٢٠٠٢(٢٠)؛ 
يب بالدول أيضا أن تضع برامج وطنية وإقليمية ودولية لوقـف فقـد التنـوع  - ٥٠

الإحيائي البحري، وبوجه خاص النظم الإيكولوجية الهشة؛ 
يـب بـالدول كذلـك الإســـراع في وضــع تدابــير لمعالجــة مشــكلة الأجنــاس  - ٥١
الغريبة الدخيلة في مياه صـابورة السـفن، وتحـث المنظمـة البحـري الدوليـة علـى إنجـاز الاتفاقيـة 

الدولية لمراقبة وإدارة مياه صابورة السفن ورواسبها؛ 
يب بالدول أن تعزز حفظ المحيطات وإدارا وفقـا للفصـل ١٧ مـن جـدول  - ٥٢
ـــة ذات الصلــة الأخــرى، وأن توجــد وتيســر اســتخدام  أعمـال القـرن ٢١، والصكـوك الدولي
مختلـف النـهج والأدوات، بمـا في ذلـك ـج النظـــم الإيكولوجيــة، والقضــاء علــى الممارســات 
المدمرة لصيد الأسماك، وإنشاء مناطق بحرية محمية وفقا للقانون الـدولي وعلـى أسـاس البيانـات 
العلمية، بما في ذلك شبكات الممثلين بحلول عـام ٢٠١٢، وحـيز زمـاني/مكـاني لحمايـة منـاطق 
ـــط الحــد الفــاصل  وفـترات الحضانـة، واسـتخدام الأراضـي والسـواحل بشـكل صحيـح، وتخطي

للمياه، ودمج إدارة المناطق البحرية والساحلية في القطاعات الرئيسية؛ 
ترحـب بأعمـال منظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة، الـتي لديـها معرفـــة  - ٥٣
وخبرة خاصة في مختلف جوانب مصائد الأسماك في مجال تنفيـذ مدونـة قواعـد السـلوك لمصـائد 

الأسماك المسؤولة(٢١)، من أجل حفظ موارد مصائد الأسماك وإدارا؛ 
 __________

انظر UNEB/CBD/COP/G/20، المرفق الأول.  (٢٠)
الصكوك الدولية المفهرسـة المتعلقـة بمصـائد الأسمـاك (منشـورات الأمـم المتحـدة، رقـم المبيـع E.98.V.II)، الفـرع  (٢١)

الثالث. 
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تحث الدول على اتخاذ جميع الخطوات الضروريــة لتنفيـذ خطـة العمـل الدوليـة  - ٥٤
لمنع صيد الأسماك غير المشروع وغير المُبلغ عنه وغير المنظم وردعه والقضاء عليه التي اعتمدـا 
اللجنة المعنية بمصائد الأسماك التابعة لمنظمة الأمم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة، بمـا في ذلـك عـن 
طريق منظمات إدارة مصائد الأسمـاك الإقليميـة ودون الإقليميـة المعنيـة والترتيبـات المعتمـدة في 

هذا اال؛ 
تشجع المنظمات الدولية المعنيـة بمـا فيـها منظمـة الأغذيـة والزراعـة، والمنظمـة  - ٥٥
الهيدروغرافية الدولية، والمنظمة البحرية الدولية، والسلطة الدولية لقاع البحار، وبرنامج الأمـم 
ــة  المتحـدة للبيئـة، والمنظمـة العالميـة للأرصـاد الجويـة، وأمانـة اتفاقيـة التنـوع البيولوجـي، والأمان
العامـة للأمـم المتحـدة (شـعبة شـؤون المحيطـات وقـانون البحـار)، وبمسـاعدة منظمـات مصـــائد 
ـــة ودون الإقليميــة، علــى أن تنظــر علــى وجــه الاســتعجال في طــرق لدمــج  الأسمـاك الإقليمي
وتحسين إدارة المخاطر على أساس علمي، التي دد التنوع الإحيائي البحـري للجبـال البحريـة 

وغيرها من المعالم المغمورة بالمياه في إطار الاتفاقية؛ 
 

الثاني عشر – التعاون الإقليمي 
تؤكـد أهميـة المنظمـــات والترتيبــات الإقليميــة بالنســبة للتعــاون والتنســيق في  - ٥٦
الإدارة المتكاملة للمحيطات، وحيث يوجد هياكل إقليميـة مسـتقلة مـن أجـل مختلـف جوانـب 
إدارة المحيطات، مثل حماية البيئة، وإدارة مصائد الأسماك، والملاحة، والأبحـاث العلميـة، ورسـم 
الحدود البحرية، تدعو جميع هذه الهياكل المختلفة إلى التعاون، حسـب الاقتضـاء، لبلـوغ الحـد 

الأمثل في التعاون والتنسيق؛ 
تحيـط علمـا �بصنـدوق السـلام: التســـوية الســلمية للمنازعــات الإقليميــة�،  - ٥٧
الذي أنشأته الجمعية العامة لمنظمة الدول الأمريكية في عام ٢٠٠٠ كآليـة رئيسـية، بـالنظر إلى 
اتساع نطاقها الإقليمي، لمنع تسوية منازعات الحدود البرية والحدود البحرية الإقليميـة المعلقـة، 
وتحيط علما أيضا �بالصندوق الاستئماني الخاص بمنطقة البحر الكاريبي�، الذي أنشأه المؤتمـر 
المعني برسم الحــــدود البحرية في منطقة البحر الكاريبي، المعقـود في مدينـة المكسـيك في الفـترة 
من ٦ حتى ٨ أيار/مايو ٢٠٠٢، والـذي يقصـد بـه تسـهيل القيـام طوعـا بالمفاوضـات المتعلقـة 
برسم الحدود البحرية بين دول البحر الكاريبي، وذلك بشكل رئيسي كقناة تحويل للمسـاعدة 
التقنيـة، ويـب بـالدول والجـهات الأخـرى القـادرة علـى المسـاهمة في هـذه الصنـاديق أن تفعـل 

ذلك؛ 
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تحيط علما أيضا بالسياسة الإقليمية لجزر المحيط الهادئ فيما يتعلـق بالمحيطـات  - ٥٨
التي أقرت في الاجتماع الثالث والثلاثين لمنتدى جزر المحيط الهادئ، الـذي عقـد في صوفـا، في 

الفترة من ١٥ حتى ١٧ آب/أغسطس ٢٠٠٢(٢٢)؛ 
 

ثالث عشر - العملية التشاورية غير الرسمية المفتوحة بشأن المحيطات وقانون البحار 
تعيــد تــأكيد قرارهــا إجــراء اســــتعراض وتقييـــم ســـنويين لتنفيـــذ الاتفاقيـــة  - ٥٩
وللتطورات الأخرى المتصلة بشؤون المحيطـات وقـانون البحـار، وترحـب بـالعمل الـذي جـرى 
ـــانون البحــار (�العمليــة  في إطـار العمليـة التشـاورية غـير الرسميـة المفتوحـة بشـأن المحيطـات وق
التشاورية�) على مدى السنوات الثلاث الماضيـة، وتنـوه بمسـاهمة العمليـة التشـاورية في تعزيـز 
ــة  المناقشـة السـنوية الـتي تجريـها الجمعيـة العامـة بشـأن المحيطـات وقـانون البحـار، وتقـرر مواصل
العملية التشاورية خلال السنوات الثلاث المقبلة، وفقا لقرار الجمعية العامـة ٣٣/٥٤، علـى أن 

تجري استعراضا آخر لفعالية هذه العملية وجدواها في الدورة الستين؛  
تطلـب إلى الأمـين العـام أن يعقـد اجتمـاع العمليـة التشـاورية في نيويــورك في  - ٦٠
الفـترة مـن ٢ إلى ٦ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٣، وأن يوفـــر لهــا المرافــق اللازمــة لأداء عملــها وأن 
يرتب توفير الدعم لها من جانب شعبة شؤون المحيطات وقانون البحـار التـابع لمكتـب الشـؤون 
القانونية في الأمانة العامة، بالتعاون مع الأجزاء ذات الصلـة الأخـرى في الأمانـة العامـة، بمـا في 
ذلك شعبة التنمية المستدامة التابعة لإدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعية، حسب الاقتضاء؛  
توصــي بــأن تعمــد العمليــة التشــاورية أثنــاء المــداولات الــــتي ســـتجريها في  - ٦١
اجتماعها بشأن تقرير الأمــين العـام عـن المحيطـات وقـانون البحـار إلى تنظيـم المناقشـات بحيـث 

تتمحور حول الموضوعين التاليين: 
حماية النظم البيئية البحرية الهشة؛   (أ)

سـلامة الملاحـة، مـن قبيـل بنـاء القـدرات لإنتـاج خرائـــط ملاحيــة، وكذلــك  (ب)
المسائل التي نوقشت في اجتماعات سابقة. 

 
رابع عشر - التنسيق والتعاون بين الوكالات 

تدعو الأمين العام إلى إنشاء آلية فعالة وشفافة ومنتظمة داخل منظومـة الأمم  - ٦٢
المتحدة للتنسيق بين الوكالات بشأن شؤون المحيطات والسواحل؛ 

 __________
A/57/331، المرفق، الفقرة ٢٣.  (٢٢)
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توصي بأن تكون لهذه الآلية الجديدة ولاية واضحة وأن تتأسس على مبـادئ  - ٦٣
ــر  الاسـتمرارية والانتظـام والمسـاءلة، مـع مراعـاة أحكـام الفقـرة ٤٩ مـن الجـزء ألـف مـن التقري

المتعلق بالعملية التشاورية المنبثق عن اجتماعها الثالث(٦)؛ 
تدعو الدول الأعضاء والمنظمات الدولية المختصة، عند الاقتضـاء، إلى تحديـد  - ٦٤
مراكز الاتصال لتبادل المعلومات العمليـة والإداريـة المتعلقـة بقـانون البحـار ومسـائل المحيطـات 

داخل الأمانة العامة للأمم المتحدة؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يطلع رؤساء المنظمات غـير الحكوميـة والوكـالات  - ٦٥
المتخصصـة والصنـاديق والـبرامج التابعـة للأمـم المتحـــدة العاملــة في الأنشــطة المتصلــة بشــؤون 
المحيطات وقانون البحار على هذا القرار، وأن يوجه انتباههم إلى الفقرات ذات الصلـة الخاصـة 
ـم، وتنـوه بأهميـة المسـاهمة البنـاءة الـتي قدموهـا في حينـها لتقريـر الأمـين العـام عـــن المحيطــات 

وقانون البحار وبمشاركتهم في الاجتماعات والعمليات ذات الصلة؛ 
تدعو المنظمات الدولية المختصة، وكذلك مؤسسـات التمويـل إلى أن تراعـي  - ٦٦
ـــداد تقريــر الأمــين العــام  هـذا القـرار مراعـاة خاصـة في برامجـها وأنشـطتها، وأن تسـاهم في إع

الشامل عن المحيطات وقانون البحار؛ 
 

خامس عشر - أنشطة شعبة شؤون المحيطات وقانون البحار 
تعرب عن تقديرها للأمين العام على التقرير الشـامل السـنوي عـن المحيطـات  - ٦٧
وقانون البحار(٥)، الذي أعدته شعبة شؤون المحيطات وقانون البحـار، وكذلـك علـى الأنشـطة 
الأخـرى الـتي تقـوم ـا الشـعبة، وفقـا لأحكـام الاتفاقيـة والولايـة المبينـة في القــرارات ٢٨/٤٩ 

و ٢٦/٥٢ و ٣٣/٥٤ و ١٢/٥٦؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يواصل الاضطلاع بالمسؤوليات الـتي كلـف ـا في  - ٦٨
ـــراران ٢٨/٤٩  الاتفاقيـة وفي القـرارات ذات الصلـة الصـادرة عـن الجمعيـة العامـة، بمـا فيـها الق
ـــانون البحــار لكــي  و ٢٦/٥٢، وأن يكفـل توفـير المـوارد الملائمـة لشـعبة شـؤون المحيطـات وق

تؤدي هذه المسؤولية في إطار الميزانية التي تمت الموافقة عليها للمنظمة؛ 
تدعو الدول الأعضاء والدول الأخرى القادرة على دعم أنشطة التدريـب في  - ٦٩
إطار البرنامج التدريبي لإدارة المناطق البحرية والساحلية التابع لشعبة شؤون المحيطـات وقـانون 

البحار، إلى أن تقوم بذلك؛ 
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سادس عشر - الصناديق الاستئمانية والزمالات 
تقر بأهمية الصناديق الاستئمانية التي أنشأها الأمين العام عملا بقـرار الجمعيـة  - ٧٠
العامة ٧/٥٥ لغرض مسـاعدة الـدول في تسـوية المنازعـات عـن طريـق المحكمـة(٢٣)، ومسـاعدة 
البلدان النامية، ولا سيما أقل البلدان نموا والـدول الجزريـة الناميـة الصغـيرة، في إعـداد التقـارير 
التي تقدمها إلى اللجنـة عمـلا بالمـادة ٧٦ مـن الاتفاقيـة(٢٤)، وفي تحمـل كلفـة مشـاركة أعضـاء 
اللجنـة في اجتماعـات اللجنـة(٢٥)، وفي حضـــور اجتماعــات العمليــة التشــاورية(٢٦)، وكذلــك 
الصناديق الاستئمانية الأخرى(٢٧)، المنشأة لغـرض مسـاعدة الـدول في تنفيـذ الاتفاقيـة؛ وتدعـو 
الدول والمنظمات غـير الحكوميـة والوكـالات والمؤسسـات الوطنيـة والمنظمـات غـير الحكوميـة 
والمؤسسـات الماليـة الدوليـة، وكذلـك الأشـخاص الطبيعيـين والقـانونيين، إلى التـــبرع بــالأموال 

وبالوسائل الأخرى لهذه الصناديق الاستئمانية؛ 
تدعو الدول الأعضاء والدول الأخرى التي يخولهـا وضعـها المسـاهمة في زيـادة  - ٧١
تطويـر برنـامج هـاملتون شـيرلي أميراسـينغي التذكـاري للزمـالات بشـأن قـانون البحـــار الــذي 

أنشأته الجمعية العامة في قرارها ١١٦/٣٥ المؤرخ ١٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٨٠؛ 
 

سابع عشر - الدورة الثامنة والخمسون للجمعية العامة 
تطلــب إلى الأمــين العـــام أن يقـــدم إلى الجمعيـــة العامـــة في دورـــا الثامنـــة  - ٧٢
والخمسين، تقريرا عن تنفيذ هذا القـرار يشـمل التطـورات والمسـائل الأخـرى المتصلـة بشـؤون 
المحيطات وقانون البحار، بالترابط مع تقريـره الشـامل السـنوي عـن المحيطـات وقـانون البحـار، 
وأن يقــدم هــذا التقريــر وفقــا للطرائــق المبينــة في القـــرارات ٢٨/٤٩ و ٢٦/٥٢ و ٣٣/٥٤، 
وتطلـب أيضـا إلى الأمـين العـام أن يتيـح هـذا التقريـر في شـكله الشـامل الحـالي، قبـــل اجتمــاع 

العملية التشاورية بما لا يقل عن ٦ أسابيع؛ 
تقـرر إدراج البنـد المعنـون �المحيطـات وقـانون البحـار� في جـــدول الأعمــال  - ٧٣

المؤقت لدورا الثامنة والخمسين. 
 

 __________
القرار ٧/٥٥، الفقرة ٩.  (٢٣)

المرجع نفسه، الفقرة ١٨.  (٢٤)
المرجع نفسه، الفقرة ٢٠.  (٢٥)
المرجع نفسه، الفقرة ٤٥.  (٢٦)

وهذه تشمل الصندوق الاستئماني التابع للسلطة المخصص لمشاركة الأعضــاء مـن الـدول الناميـة في اجتماعـات  (٢٧)
 .(ISBA/8/A/11) اللجنة القانونية والتقنية واللجنة المالية


